75533-2014 - Competition See the notice on TED website

Germany-Osnabriick: Street-cleaning and sweeping services
OJ S 45/2014 05/03/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

I.1. Name and addresses
Official name: Niedersachsische Landesbehorde fur StralRenbau und Verkehr,
Geschaftsbereich Osnabriick
Postal address: Mercatorstralie 11
Town: Osnabriick
Postal code: 49080
Country: Germany
Contact person: Siehe oben
For the attention of: Stefan Stratmann
E-mail: poststelle@nlstbv-os.niedersachsen.de
Telephone: +49 541503700
Fax: +49 541503779
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
Other: StralRenbau

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Straldenkehrarbeiten incl. Rinnen und Ablaufe reinigen an Bundesautobahnen sowie Bundes-
und Landesstralen im Geschaftsbereich Osnabrick 2014-2015.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Weser-Ems-Bereich.
NUTS code DE94 Weser-Ems

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Straldenkehrarbeiten incl. Rinnen und Ablaufe reinigen an Teilenstlcken der
Bundesautobahnen sowie Bundes- und Landesstrallen im Geschéaftsbereich Osnabrick in
den Jahren 2014 und 2015.

1.1.6. CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: yes

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Insgesamt ca. 3 100 km Stral3en und Entwasserungsrinnen sowie ca. 27 500 Einbauten
reinigen mit teilweise begleitender Verkehrssicherung im Umfang von insgesamt ca. 1 500 km.

1.2.2. Information about options
I1.2.3. Information about renewals

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.5.2014. Completion 31.3.2016

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: AM Holdorf
1) Short description
Stralienkehrarbeiten an Bundesautobahnen im Bezirk der Autobahnmeisterei Holdorf.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services

3) Quantity or scope
An ca. 7 Terminen insgesamt ca. 270 km Randstreifen an der BAB A 1 reinigen.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: AM Lathen
1) Short description
StralRenkehrarbeiten an Bundesautobahnen im Bezirk der Autobahnmeisterei Lathen.

2) CPV code(s)
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90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
An ca. 4 Terminen insgesamt ca. 140 km Randstreifen und Entwasserungseinrichtungen
sowie ca. 4 000 Einbauten an der BAB A 31 reinigen incl. ca. 150 km Verkehrssicherung.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: AM Osnabriick
1) Short description
Strallenkehrarbeiten an Bundesautobahnen im Bezirk der Autobahnmeisterei Osnabriick.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
An ca. 4 Terminen insgesamt ca. 1 220 km Fahr- und Randstreifen und
Entwasserungseinrichtungen sowie ca. 9 900 Einbauten an den BAB A 30 und A 33 reinigen
incl. ca. 900 km Verkehrssicherung.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: AM Schittorf
1) Short description
Strallenkehrarbeiten an Bundesautobahnen im Bezirk der Autobahnmeisterei Schuttorf.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services

3) Quantity or scope
An ca. 4 Terminen insgesamt ca. 200 km Randstreifen und Entwasserungseinrichtungen
sowie ca. 2 100 Einbauten an den BAB A 30 und A 31 reinigen.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: SM Bohmte
1) Short description
Strallenkehrarbeiten an Bundes- und Landesstrallen im Bezirk der StralRenmeisterei Bohmte.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
An ca. 7 Terminen insgesamt ca. 950 km Fahr- und Randstreifen und
Entwasserungseinrichtungen sowie ca. 5 250 Einbauten an diversen Bundes- und
Landesstral3en incl. ca. 200 km Verkehrssicherung.
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4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: SM Firstenau
1) Short description
Strallenkehrarbeiten an Bundesstra’en im Bezirk der Strallenmeisterei Flrstenau.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
An ca. 4 Terminen insgesamt ca. 220 km Fahr- und Randstreifen und
Entwasserungseinrichtungen sowie ca. 4 000 Einbauten an diversen Bundesstralen reinigen
incl. ca. 200 km Verkehrssicherung.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: SM Bad Iburg
1) Short description
Straldenkehrarbeiten an Bundesstra3en im Bezirk der Strallenmeisterei Bad Iburg.

2) CPV code(s)
90610000 Street-cleaning and sweeping services, 45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
An ca. 4 Terminen insgesamt ca. 120 km Randstreifen und Entwasserungseinrichtungen
sowie ca. 2 250 Einbauten an diversen Bundesstralien reinigen incl. ca. 100 km
Verkehrssicherung.

4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach VOL/B und ZVB(VOL)-StB 2011.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation
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lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben,
— ob Uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der
Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde,
— ob sich das Unternehmen in der Liquidation befindet,
— dass nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen wurde, die die Zuverlassigkeit
als Bewerber in Frage stellt,
— dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde,
— dass im Vergabeverfahren keine vorsatzlich unzutreffenden Erklarungen in Bezug auf die
Eignung des Unternehmens abgegeben wurden.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: — Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherungstrager/Krankenkasse,
— Urkalkulation incl. Kalkulation ggf. vorhandener Leistungen anderer Unternehmer.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
— ausgefulltes Formblatt ,Eigenerklarung Eignung®,
— ggf. Erganzung des Verzeichnisses der Leistungen anderer Unternehmer um die Namen
der anderen Unternehmer,
— ggf. Verpflichtungserklarung Leistungen anderer Unternehmer,
— Nachweis der Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb mit Transportberechtigung fur die
zu entsorgenden Abfall arten,
— Nachweis der Qualifikation fur Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen (MVAS-99),
— Angaben zu den zum Einsatz kommenden Fahrzeugen.

I11.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

lll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
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IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
41/31601

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2013/S 250-438887 of 27.12.2013

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 12.3.2014
Payable documents: yes

Price: 57,00 EUR

Terms and method of payment: Ein Entgelt von 57 EUR ist einzuzahlen auf das Konto der
NLStBV, Geschéaftsbereich Osnabriick, bei der Nord LB Hannover, IBAN:
DE20250500000106022577 BIC-/SWIFT-Code: NOLADE2HXXX mit folgendem Angaben:
Kassenzeichen 8545000747590, Strassenkehrarbeiten. Das Entgelt wird nicht erstattet.
Schecks werden nicht angenommen. Die Vergabeunterlagen werden erst nach Eingang des
Nachweises der Einzahlung versandt.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
19.3.2014 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 17.4.2014

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 19.3.2014 - 10:00
Place:
Siehe Adresse unter Punkt 1.1), Zimmer 10.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
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VI.3.
Vi.4.

Vi.4.1.

V1.4.2.

V1.4.3.

VLS.

75533-2014

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no
Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und

Verkehr

Postal address: Auf der Hude 2
Town: Luneburg

Postal code: 21339

Country: Germany

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures: Auf die Unzuldssigkeit eines
Nachprufungsantrags nach Ablauf der Frist des § 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang des Nichtabhilfebescheides auf eine Rlge) wird hingewiesen.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Niedersachsische Landesbehorde fir Stralkenbau und Verkehr,
Geschaftsbereich Osnabriick

Postal address: Mercatorstralte 11

Town: Osnabriick

Postal code: 49080

Country: Germany

E-mail: poststelle@nlstbv-o0s.niedersachsen.de

Telephone: +49 541503700

Fax: +49 541503779

Date of dispatch of this notice
25.2.2014
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